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În Chinezii, Al ina Berzunţeanu şi Gheorghe lfr im fac dovada faptu lu i  că au 
înţeles propunerea scri itoru lu i  britan ic Michael Frayn şi a regizorului  Pu iu  Şerban, 
care, nu încearcă să modifice sensul textu lu i ,  rei nterpretându-1 . O simplă vizită, o 
cină între prieteni ,  ratată prin apariţia unu i  musafir neaşteptat, este pentru autor 
pretextul  propuneri i  unei viziuni asupra lum i i ,  conform căreia lucrur i le cele mai 
distincte, comportamentele umane opuse sunt doar în aparenţă astfel .  Ele aparţin ,  
în  fond,  acelu iaşi t ipar şi doar par  d iferite, precum chinezii care, la o pr imă vedere, 
sunt atît de greu de deosebit între e i .  Pentru a-şi demonstra teza, autorul porneşte 
de la însăşi negarea acesteia. Al ina Berzunţeanu şi Gheorghe lfr im construiesc 
convingător şi cu vervă cele cinci personaje, i l ustrînd astfel intenţia dramaturgu lu i .  
Se vede că rolur i le  sunt d isecate cu atenţie, lucrate matematic, pe motivaţi i  clare, 
expl icate, bine înţelese şi asimi late. Iar aici  ajutorul regizoru lu i  este incontestab i l .  
E l  a ştiut de asemenea să păstreze sub control umorul spectacolu lu i ,  parfumul său 
britan ic, acel râs su rprins de un zâmbet sarcastic. 

Scenografia lui Doru Zanfi r, plăcută, este un punct de sprij in  al  montări i şi 
contribuie la ducerea mai departe a idei lor: personajele pot fi văzute şi ca simpl i  
p ioni pe o mare tablă de şah . 

Absolvent al Secţiei Actorie ( 1 996), al celei de Regie Teatru ( 1 998) de la 
U NATC, Puiu Şerban aduce în faţa spectatori lor buzoieni un spectacol fără 
pretenţi i ,  condus simplu şi curat, care rămâne fidel idei i autoru lu i .  Un exerciţiu 
teatral bine executat care-i face remarcaţi pe real izatorii săi .  

Teatrul "George Ciprian" din Buzău - Chinezii de Michael Frayn. Traducerea şi adaptarea: Petre 
Bokor. Regia: Puiu Şerban. Scenografia: Doru Zanfir. Distribuţia: Alina Berzunţeanu şi Gheorghe lfrim. 
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Numele lu i  Cristian Pepino este astăzi s inonim cu arta de animaţie de la noi . 

Reuşitele sale, i novaţi i le  în real izarea păpuşi lor şi spectaculosul lor, raf inamentul 
montări lor, abordarea unor teme d if ic i le şi majore din marea dramaturgie, rămân 
de referinţă. De aceea este destul de tr ist, ca spectator, să priveşti o neîmpl in i re a 
unui  astfel de artist al scenei . D in  această categorie, în care nimeni nu doreşte, de 
fapt, a se înscrie, face parte ult ima premieră a Teatrului  Ţăndărică, Rabin Hood 
după baladele engleze despre Robin Hood şi după romanele lu i  Alexandre Dumas 
şi Henry G i lbert .  

"Povestea" acestui spectacol am aflat-o de la d i rectorul teatru lu i :  a fost in iţ ial 
conceput ca examen de l icenţă pentru promoţia de anul acesta a UNATC, cu 
Teatrul Ţăndărică drept producător. Scopul investiţiei din partea teatru lu i  s-a 
justificat prin intenţia de a angaja câţiva dintre t ineri i  absolventi şi a le da, astfe l ,  
posibi l itatea, încă de la început, să joace. Astfel spectacolu l  a fost prezentat având 
drept i nterpreţi ştudenţi i ,  pentru ca apoi ,  parte d in  d istribuţie să fie înlocuită cu 
actori i teatru lu i .  I n  această formulă "defin itivă" am fost invitaţi să vedem montarea. 
N imic de zis în ceea ce priveşte strategia managerială, dar nicidecum o scuză 
pentru l ipsa cal ităţi i .  

Constru it  pe un  scenar iu  superf ic ia l  după poveşt i l e  rob inhoodiene ,  cu un  
l imbaj l icenţ ios având rezonanţe de cart ie r  bucureştean,  nu înţe legem cărui  
pub l ic se va adresa,  de fapt . Cu  atât ma i  mult  cu  cât rezolvarea s i tuaţ i i l o r  a 
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fost p lasată către o zonă,  să- i  spunem,  "colovia lă" a parod i e i ,  către zona 
pr imară a gagu lu i ,  sufer ind de l i psă de  spectaculozitate în ceea ce priveşte 
construcţ ia  ş i  mânu i rea păpuş i lor  (cu care ne ob işnu ise Cr ist ian Pep ino) .  De 
altfe l ,  reven ind  la premise le de la  care a porni t  rea l izarea acestei montări , 
ch ia r  dacă nu am văzut reprezentaţ ia  studenţ i lor, nu pot să nu  mă întreb în ce 
măsură acesta a putut f i considerat un examen de an term ina l  pentru o clasă 
de Actor ie păpuşi  ş i  marionete ,  pentru că pp.rtea de "mă iestr ie" se pare că nu 
a pr imat în desfăşu rarea spectacol u l u i .  In  fo rmu la  v iz ionată de noi ,  pe 
t inere le  ach iz i ţ i i  a le  teatru l u i  ( I onuţ Constant i n escu ,  Mon ica Madas) le-am 
văzut doar în s imp le  ro lur i  de actor ie ,  partea de  mânu i re a păpuşi lor  reven ind  
to t  actor i l o r  consacraţ i  a i  teat ru l u i  ( I oan  Brancu ,  Pau l  I onescu ,  Dar ia 
Gănescu) . 

Spre cu totul  altă zonă s-a îndreptat spectacolu l  Faust, o adaptare după 
Goethe şi Marlowe, cu a cărui premiera Teatrul Ţăndărică a i naugurat, cu ceva 
t imp în u rmă, Sala Studio. Este vorba de acea nevoie a artei de gen de a ieşi d in 
zona strictă şi l imitativă a teatrulu i  de păpuşi ,  cu publ ic ţintă strict: copi i ,  şi a da 
frâu l iber posibi l ităţ i lor mult ip le şi complexe pe care animaţie le a re, capacitând 
prin tematică şi mij loace, şi publ icul adult . 

Ioan Brancu, Gabriel Apostol ş i  Mariana Zaharia, creatori i  şi protagonişti i 
spectacolu lu i  se pare că simt acut această nevoie de a trece de o barieră impusă 
de conjunctură. Faust-u l  lor poate să reprezinta, astfel ,  un început. Canavaua 
spectacolu lu i  a fost decupată în jurul relaţiei adamica. Acea esenţial izare a 
scenariu lu i ,  pe care acest gen de expresie o cere, a devenit aici extrem de aridă,  
monocromatic redată. De aceea, când cei t re i  creatori au început să îmbrace cu 
"o haină" scheletu l ,  au fost "furaţi" de_ rezolvări le expozitive, încărcate, de 
recurgerea la situaţi i  declamativ "arătate" . In acelaşi t imp, supral icitarea din unele 
părţi , în ceea ce priveşte interpretarea, pare a fi urmarea unei frustrări pe care, 
declarat sau nu ,  actorul păpuşar o resimte faţă de actorul scenei "mari" . De altfe l ,  

secventele de adevă­
rată măiestrie au fost 
cele de strictă meserie, 
i nterpreţ i i  f i i nd  d i ntre 
cei mai reprezentativi 
a i  Teatru lu i  Ţăndărică, 
în acest moment. 

Teatrul Tăndărică 
- Robin Hood după 

baladele engleze despre Robin 
Hood şi după romanele lui 
Alexandre Dumas şi Henry 
Gilbert. Regia artistică şi sce­
nariul: Cristian Pepino. Sceno­
grafia: Cristina Pepino. Muzica: 
Doru Bălan. Distributia: Gabriel 
Apostol ,  Ioan Braricu, Daria 
Gănescu ,  Paul Ionescu, 
Daniela Lungeanu, Roxana 
V işan, Monica Madas, Angeal 
Filipescu, Bruno Mastan, Ionuţ 
Constantinescu. 

- Faust. versiune liberă 
după Goethe şi Marlowe. 
Scenariul ,  regia, scenografia 
şi interpretarea: Ioan Brancu, 
Gabriel Apostol, Mariana 
Zaharia. 


